DOC. 08 Certidão passada com o theor do testamento com que faleceo Joaquim Jose deSanta Anna Jotta a requerimento deseo Testamenteiro Diogo|

Vaz Lordello. |



Joaquim Joze d'Almeida|





Escrivão d'Orfaons nesta Villa|





de Nossa Senhora do Rozario do|





Porto da Cachoeira eseo termo|





por Sua Magestade e Fidelissima|





que Deos guarde Vossa Merce| Certefico efa-|





ço certo aos que aprezente certi-|





daó virem que em meo poder|





e Cartorio do dito officio digo|





virem que sendome aprezen-|





tado pelo Capitaó Diogo Vaz|





Lordello o testamento com|





que faleceo Joaquim Joze de|





Santa Jotta, e delle pedido oteor|





como seo Testamenteiro: ao que|





satisfis por se achar o mesmo|





testamento sem cousa que|





duvida faça e delle seo teor|





deverbo adverbum heo seguinte //|





= Testamento = |





In nomine Domini Eu Joaquim|





Joaquim José de Santa Anna|

8v.



Jotta estando de cama gra-|





vemente molesto, e na incer|





tesa de ter melhora, temen-|





dome da morte indispensa-|





vel a todos determino o meo|





testamento como ultima von|





tade pela maneira seguinte|





Invóco em primeiro lugar|





a todos os Sanctos e Sanctas|





da Corte Celestial, e com na|





mia devoção a Virgem Ma-|





ria; queirão unanimes inter-|





ceder por mim ao Onipotente|





para que a minha alma|





seja accessivel na Corte Celes-|





tial, e venha a gozar do sum-|





mo gozo ou indulto da Bem-|





aventurança ___. Sou natural|





desta Villa baptisado nasua|





Matriz, filho ligitimo do Ca-|





pitão João Moreira Rangel, |





e Ignacia Maria de Santa|





Anna ambos jafalecidos, sem-|





pre vivi no estado de Selibato,|





pre vivi no estado de Selibato, |





alguns necessarios ou legitimos, |





passo a dispor dos insigne-|





ficantes bens que possuo co-|





mo me apraz|
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Os bens que|





que possuo são a moradas de|





cazas em que moro a rua do|





Caquende desta Villa, dois escra-|





vos de nomes Jose e Bemvinda,|





moveis de caza proprios, do|





seo parco adorno, dous garfos, |





e duas culheres deprata, huma|





resfriadeira esalva deprataTestamento|





tudo omais são quinquilharias|





de pouco ou nenhum valor __|





Rogo em primeiro lugar ami|





nha Irmã Francisca Maria|





de ASsiz, em segundo ao Senhor|





Diogo Vaz Lordello, e em ter-|





seiro ao Senhor Francisco da|





Silva Bezerra, queirão accei-|





tar este meo testamento, e|





fazerme os ultimos officios de|





amizade, que sempre memos-|





traram: com declaração que|





minha vontade que os dous|





primeiros de maõ commum|





dém inteiro cumprimento|





as minhas dispoziçoens, e in-|





ventario __ Possuo mais|





humas fivellas de oiro que|





se achão em poder do Capitão|





Joze Ribeiro Berlinque em-|





penhados por dose mil Reis /|





da compostura dos çapatos|





de çapatos / assim como outro|
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dito tambem de oiro de ligas|





em mão do Tenente Miguel|





Ribeiro empenhado por nove|





patacas, e assim mais emmão|





de Dona Roza Maria de|





Lima por emprestimo duas|





voltas de cordão grosso: meos|





Testamenteiros reivindiquem|





tudo satisfasendo aquelles|





as ditas quantias __ Tenho|





trez filhos illegitimos, asaber|





huma de nome Maria Rofi-|





na de Santa Anna Jotta|





que se acha em caza de mi-|





nha Irmã eprimeira Testa-|





menteira a qual houve por|





fragelidade humana da cre-|





oula Anna jafalescida ou-|





tra de nome Sancha Alexan-|





drina filha da preta Ritta|





Moreira que se acha em com-|





panhia desta e outra de no-|





me Umbelina filha da creou-|





la Luiza do Rozario em cuja|





companhia tambem se acha,|





as quaes seram depois de|





cumpridas as minhas dis-||





poziçoens minhas universa-|





es herdeiras - Quero ser en-|





ser enterrado sem amenor|
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pompa, unicamente envolto|





no lençol mais uzado dos de|





minha caza no Convento do|





Carmo sendo unicamente con-|





vocados para o mesmo o Revê-|





rendo Vigario eseo Sachristaõ, |





e Coadjutor e se dirá por mi-|





nha alma logo que falesça|





seis missas __ Declaro que|





na datta deste fiz doação|





da escrava Bemvinda aSe-|





nhora Gervazia Protazia at|





tendendo ao amor com que|





me trata, cuja doação só te|-|





rá effeito do dia do meo fa-|





lescimento em diante, como|





no respectivo escrito se declara|





__ Fiz ha tempos doação de|





huma preta de nome Rufi-|





na a dita minha Irmã|





e primeira Testamenteira|





a quem deixo mais vinte|





mil reis pelo trabalho que|





terá com a conta do pre-|





zente, e execução delle ___|





Tenho em meo poder huma|





cria ja forra filha daminha|





liberta Joanna que ficara|





em poder da dita Senhora|





Senhora Gervazia te poder de-|
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rigirse, e aprender algum of-|





ficio para manterse, he creou-|





lo e chamase Francisco __|





Possuo mais duzentos mil|





reis, que emprestei em dinhei-|





ro de contado ao Senhor|





Felippe Pereira Pinto de Souza|





Araujo / Morgado de Santo|





Antonio / com a condição|





de me pagar logo no fim|





dos primeiros trez mezes, saó|





passados quatro annos com|





pouca differença, e ainda|





mos naó pagou mais seis|





centos mil reis pouco mais|





ou menuz abatido oque devo|





a Joze Nunes da Silva como|





melhor constará da cauza|





em que nos litigamos pelo|





Cartorio do Tabeliaó Jose Leo-|





nardo Muniz Barretto, cujos|





documentos existem em po-|





der da Viuua de Jose Dias de|





Affonceca; assim como/que|





me hia labrigando / huma|





bengála com castaó de Oiro|





e hum annel de diamantes|





__ Declaro que compran-|





do huma creolinha cha-|



chamada Maria das Virgens|

11r.



a Caetana do Sacramento|





por setenta mil Reis depois de|





a ter em meo poder appa-|





receo Francisco Joze de Parada|





com despacho para tirar|





como tirou a dita cria da|





minha companhia, ou pó-|





der, isto por ser marido da|





dita vendedora a quem com-|





prei-a sem disso saber, tem|





corrido letigio sobre a mesma|





cuja decizaó sahio ameo fa-|





vor por este Juiso porem ap-|





pellando naó seguio o re-|





curso, e se acha tudo parali-|





zado; minha Testamenteira|





em commum com o segun-|





do ventilaraó este negocio a|





fim de tomar a massa dos meos|





bens a dita cria ou oseo justo im-|





porte hepelo Cartorio do Tabeli-|





ão Manoel Joze Rodrigues|





daSilva __ Declaro que trazen-|





do letigio com Antonio Tei-|





xeira sobre huma cabra The-|





reza eseo digo cabra denome|





Thereza eseo filho que com-|





prei a Francisco Joze Mon-|





teiro Testamenteiro deJosefa|





Josefa Teixeira sera feito Ac-|
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cordam a meo favor cuja|





Sentença se acha no Cartório|





do Tabelião Ignacio Joaquim|





Ferreira Lisboa. Meus Testa-|





menteiros em commum venti-|





larão tambem este negocio a|





fim de verem se reivindicão|





a dita cabra efilho, ou como|





na verdade for __ Devo a|





Francisco Raimundo de Al-|





meida quarenta mil reis|





por hum credito, cuja cobran-|





ça nunca procurou; sendo|





certo que talvez seja attenden-|





do procurar, ou agenciarlhe|





demandas contra varias|





pessoas a perto de vinte an-|





nos: meus Testamenteiros|





no caso delle promover a|





dita cobranca haueraó delle|





igualmente os ditos procu-|





ratorios; visto nunca receber-|





lhe nada pelos ditos procu|





ratorios todavia como o|





reconheço verdadeiro, toda|





a conta que elle der será|





attendida, reconhecendo sem-|





pre memoriar-me e gra-|





tificar me com alguns|





alguns mimus como amigo|
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Deixo para cumprimento|





e plena execução do prezente|





quatro annos. ___ Declaro|





que o falescido Francisco mo-|





rador na Cidade a Rua do|





Paço me ficou devendo trinta|





mil reis por hum credito que|





se acha em maõ do Capitão|





Felicianno Pereira daSilva Cas-|





tilho afim de agenciar a co-|





brança delle, de Francisca|





Maria da Conceiçaõ, mas té|





o prezente ainda nada rece-|





bi; por tanto meus Testamen-|





teiros no cazo do dito Castilho|





o não ter cubrado o haveraõ|





delle para ofazer ___ Deixo|





a minha bengala de oiro|





alias encastoada adelli ao Se-|





nhor Capitão Diogo Vas Lor-|





dello em signal da amisade|





que sempre lhe consagrei|





___ E por esta forma, hey|





por findo, e acabado este meo|





testamento ultima e derra-|





deira vontade que faço|





minha de minha livre|





vontade sem a menor|





coação o qual o dictei epor |





 epor estas a meu gosto rogo|
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as Justiças de Sua Magesta-|





de queiram dar lhe todo ava-|





limento indo por mim tão|





somente assignado, e escrito|





no todo por Manoel Mau-|





ricio Pereira Rebouças a meo|





rogo nesta Villa da Cachoei-|





ra em os quatorze de Julho|





de mil oito centos e vinte|





dous = Joaquim Jose de Santa|





Anna Jotta - // Como teste-|





munha que este escrevy a|





rogo do Testador Manoel| 





Mauricio Pereira|





Rebouças -//|




Approvaçam
Saibam quantos este pu-|





blico instrumento de appro-|





vaçaõ de testamento virem|





que no Anno do Nascimento|





de Nosso Senhor Jesus Christo|





de mil oito centos e vinte|





dous aos quartorze dias do|





mez de Julho do dito anno|





nesta Villa de Nossa Senho-|





ra do Rozario do Porto da|





Cachoeira e Rua do Caquen-|





de em Caza de morada|





de Joaquim Jose di Santa| 





Anna Jotta onde eu Tabe-|





liam aSeo Rogo Vim eSendo|





 eSendo ahi prezente o dito| 
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Joaquim Joze de Santa An-|





na Jotta doente de cama|





mas emSeo perfeito juizo|





 segundo o meo intender |





do que dou fe, bem como de|





Ser o Testador o proprio de| 





que trato por ser de mim|





bem conhescido eSendo tam-|





bem prezentes as testemu-|





nhas nofim desta aSsigna-|





das pelo Testador me foi|





dado este papel dobrado| 





dizendome Ser oSeo solemne|





testamento escrito aSeo Ro-|





go por Manoel Mauricio|





Pereira Rebouças, e aSsigna-|





do por elle Testador, e rece-|





bendo-o eu das suas maons|





o abri vi, enão li, eao Testa-|





dor perguntei em prezença|





das mesmas testemunhas|





se era este oseo testamen-|





to e Se o havia por bem firme|





 e valiozo ao que elle respondeo|





que na realidade era este oseo|





solemne testamento, e que o|





 havia por firme e valiozo e bom|





e por isso me pedia este instru-|





mento de approvaçaõ, aoque|





ao que satisfiz principando|
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imediatamente no fim da|





escripturação da vontade do|





Testador sendo Testemunhas|





 prezentes Domingos Francisco|





de Souza, o Capitão Francisco|





 Jose da Costa Faria, o Ajudante|





Ignacio Antunes de Abreu Car-|





valho Contreiras, Bernardino|





de Souza de Figueiredo, e Joa-|





quim da Silva e Almeida que|





assignaram com o Testador|





depois de lido por mim Igna-|





cio Joaquim Ferreira Lisboa|





Tabelião que o escrevy = Estava| 





o Signal publico = Ignacio|





 Joaquim Ferreira Lisboa //|





 Joaquim Joze de Santa Anna|





 Jotta // Domingos Francisco|





 de Soiza // Ignacio Antunes|





de Araujo Carvalho Contrei-|





ra // Bernardino de Souza|





 de Figueiredo // Francisco Jose|





da Costa Faria // Joaquim|




Subscrito
da Silva Almeida// Testamen-|





to de Joaquim Jose de Santa|





Anna Jotta approvado|





 por mim Tabelião assigna-|





do cozido com sinco pontos|





laurado com outros tantos|





tantos pingos de lacre encarna-|





Do Cachoeira quatorze de Julho| 





de mil oito centos evintedous|





Ignacio Joaquim Ferreira Lis-|





boa // Distribuida Cumprase 
Distribuiçam|




e RegisteSe, e o Escrivão passe|
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a Certidam do Estillo. Cacho-|





eira quatorze de Julho demil|





 oito centos e vinte dous [Lima]// |





Não acceito passe a quem com-
desistencia|




pete. Cachoeira quartorze| 





de Julho de mil Oito centos e|





 vinte dous : Assigno a Rogo de|





Francisca Maria de Assiz =|





Antonio Francisco Nunes //|





Acceito este testamento pa-

Acceite|




ra cumprir as dispoziçoens|





 delle em te chegar os bens do| 





mesmo Testador. Cachoeira|





 quinze deJulho de mil Oito|





 centos evinte dous. Diogo Vaz|





Lordello // Numero cento qua-
Sello|




renta edous. Pagou dusentos|





 Reis aosello. Cachoeira quinze|





de Julho mil oito centos vin-|





te dous Albernaz Junior //|





Rodrigues // Ao Escrivão
Distribribuiçam|




Rodrigues em vinte trez|





de Julho demil Oito centos|





vintedous Pedreira // Numero|



Numero duzentos e onze Pa-|
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gou quarenta Reis doSello|





Cachoeira vinte seis de Agos-|





to de mil oito centos evinte|





dous Albernaz Junior // Ro-|




Registo
 drigues // Registado no Livro| 





numero vinte trez afolhas|





nove verso. Cachoeira dez|





de Setembro de mil oito|





centos vinte dous Rodrigues =|





Registo Sello e conta mil nove|





centos e quarenta - - // |





Esinam continha nem decla-|





rava mais coiza alguma|





 em o referido testamento sua|





approvaçaõ subscrito Cum-|





prase acceitaçaõ desistencia|





 e o mais de cujo teor aqui bem|





fielmente Sem coisa que du-|





vida faça fis passar a pre-|





zente Certidão do proprio|





testamento a que me repor-|





to com o qual e outro com-|





panheiro esta conferi sub-|





screvy eigualmente com-|





migo ao concerto ao diante|





assinado e entreguei o sobre-|





dito testamento a quem mo|





appresententou que di como| 





o recebeo taõ bem ao diante aS-|



assignou nesta Villa de Nos-|
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sa Senhora do Rozario do|





Porto da Cachoeira aos vinte|





seis dias do mez de Setembro|





do corrente Anno do Nasci-|





mento de Nosso Senhor Jesus|





Christo de um mil Oito centos e| 





vinte dous. Pagouse defeitio |





epapel com a Certidão para|





 oSello desta por parte do Sup-|





plicante Testamenteiro o Ca-|





pitão Diogo Vaz Lordello|





Contada na forma do actu-|





al Regimento de Sua Ma-|





gestade Fidelissima que Deos|





guarde e aquantia de mil|





seis centos quarenta enove Reis
Deus guarde a| Certidam. |

Joaquim Jozé de Almeida Escri
1$649 Reis|




aSobscrevy.|





E por mim Tabeliam|





Cuidada por mim Escrivam|





Joaquim Jose de Almeida|




Joze Leonardo Muniz Barreto






Diogo Vaz Lordello|




Número 522





Pago 320 Reis doSello





Caxoeira 26 de Setembro de 1822



Albernas Junior Roiz
Certefico teresta Certidão Oito|

emeias folhas para osello|





Joaquim Jose de Almeida.|


